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Paxariño merindeiro 

que andas na punta do toxo 

moito me gustan as nenas 

moito me gustan as nenas 

que teñen o pelo roxo. 

Ai la la la... 

Vengo de moler, morena 

de los molinos de arriba . 

Vengo de moler, morena 

de los molinos de arriba. 

Dormir con la molinera olé, olá, 

sábado domingo e lunes. 

Que vengo de moler, morena. 

Arriba en aquel alto 

sentí cantar escoitei 

y era mi amante querido, 

y era mi amante querido 

que venía de la ronda. 

Alghún día era yo 

en que tú jardín regaba. 

Y ahora vale quién sirve 

y ahora vale quién sirve 

que sirvió no vale nada. 

Ese pañuelo que llevas 

el cuello te ha enflorecido. 

Ese pañuelo que llevas 

el cuello te ha enflorecido. 

El pañuelo y la persona, 

el pañuelo y la persona 

con el tiempo han de ser míos.  

Ai la la la... 

Non canto por cantar ben 

nin por ser a cantadora. 

Canto por dar de falar 

á xente mermuladora. 


